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DE MONTAGEANWEISUNG
EN ASSEMBLY MANUAL
HU OSSZESZERELESI KEZIKONYV
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DE Fir die Montage bendtigen Sie folgende (nicht vom Hersteller bereitgestellt) :
EN Tools necessary for assembly (not supplied by the manufacturer):
HU Osszeszereléshez sziikséges eszkdzok (a gyartd nem szallitja):
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DE WICHTIGE INFORMATIONEN!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise Sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bitte Lesen Sie die Bedienungsanleitung und speichern Sie es fur die zukunftige Verwendung.

EN IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product.
Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.

HU EONTOS INFORMACIQ!

A termék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a biztonsagi utasitasokat.
Kérjuk, olvassa el a hasznalati utasitast, és 6rizze meg késébbi felhasznalas céljabél.

Az 6sszeszerelési utasitasok minden szerzéi joga a Melbe AKORD tulajdonaban van. Tilos a szerzé beleegyezése nélkil lemasolni a
kézikonyv szévegét, annak egyes részeit, képeit, valamint a fenti utasitasoknak vagy azok téredékeinek a rendeltetésszerd hasznélatan kivili
barmilyen mas felhasznalast. A szerzéi jogok megsértésének minden formaja kartéritési igényt von maga utén a birésagi eljaras soran.




DE ACHTUNG!

Wir installieren keine beschadigten Elemente! Im Falle einer Beschwerde teilen Sie uns dies bitte
unter mit das Thema des Problems an die E-Mail reklamacje@akord.net.pl Unser Mitarbeiter wird
sich mit Ihnen in Verbindung setzen, um das Problem so schnell wie moglich zu 16sen. wenn es
maoglich ist. Bitte markieren Sie die beschadigten oder fehlenden Elemente in der Anleitung und
senden Sie zusammen mit der Anwendung.

ENATTENTION!

Do not install damaged components! In the event of a complaint, please let us know at the subject of
the problem to the e-mail reklamacje@akord.net.pl . Our employee

will contact you to solve the problem as soon as possible. Please mark the damaged

or missing elements on the assembly manual and send them together with the application.

HU FIGYELEM!

Sérult elemeket ne szereljen be! Panasz esetén kérjuk tajékoztasson minket a problémarol. A
munkatarsunk felveszi Onnel a kapcsolatot a probléma megoldésa érdekében. Ha lehetséges kérijiik,
jelolje meg a sérilt vagy hianyzé elemeket a kézikonyvben, és kildje el azokat az alkalmazassal
egyitt.
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DE WARNUNG, UM KRATZER ZU VERMEIDEN!

Um Kratzer zu vermeiden, sollte dieses Mobelstiick auf einer weichen Basis wie einem
Teppich montiert, gefaltet werden.

EN WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - coud be a rug.

HU FIGYELEM A KAROK ELKERUL ESE ERDEKEBEN!

A karcolasok elkeriilése érdekében ezt a butordarabot puha talajra kell helyezni, példaul szényegre.
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TEIL/PART/RESZ GROSSE/SIZE/IMERET ANZ./QT/DB.
. 1 970x375x16mm 1
e VY 2 970x375x16mm 1
h 3 874x370x16mm 1
j' . 4 874x370x16mm 1
5 1384x400x16mm 1
. 6p 1348x90x16mm 1
—. 6t 1348x80x16mm 1
‘ 7 658x60x16mm 6
7a 658x60x16mm 2
; 8 1348x80x16mm 1
— N 9 327x80x16mm 2
- 10 360x100x16mm 8
11 360x100x16mm 8
#ﬁ 12 600x39x16mm 8
i~/ 13 686x200x16mm 8
14 365x630x3mm 8
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DE Sie bendtigen fur die Montage: 4~ 7
’ 1 EN You need for fitting-up: IC':J' )
HU Osszeszereléshez sziikséges: #
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DE Sie bendtigen fur die Montage: Ir_‘F\, &)
’ 2 EN You need for fitting-up: L/ 5

HU Osszeszereléshez sziikséges: #
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DE Sie benétigen fur die Montage:

' 3 EN You need for fitting-up: L)

HU Osszeszereléshez sziikséges:
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DE Sie bendtigen fur die Montage:

’ 4 EN You need for fitting-up:
HU Osszeszereléshez sziikséges:
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DE Sie bendtigen fir die Montage:
EN You need for fitting-up:
HU Osszeszereléshez sziikséges:
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DE Sie benétigen flr die Montage:

.
’ 6 EN You need for fitting-up:

HU Osszeszereléshez sziikséges:
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DE Sie benétigen fur die Montage: #I 3
b 7 EN You need for fitting-up: m-“__i‘:—:ﬁ

HU Osszeszereléshez sziikséges: i '
1.dx Tm

DE Lange A = Lange B
EN Length A = Length B
. HU A Hossz = B Hossz




DE Sie benotigen fiir die Montage: N T
’ 8 EN You need for fitting-up: L:t;' =

HU Osszeszereléshez sziikséges: &
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DE Sie benétigen fur die Montage:
’ 9 EN You need for fitting-up:
HU Osszeszereléshez szilkséges:

=

64




DE Sie bendtigen fur die Montage:

’ 1 0 EN You need for fitting-up: i Y F
HU Osszeszereléshez sziikséges: @
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DE Sie benétigen fur die Montage:
’ 1 1 EN You need for fitting-up: -

HU Osszeszereléshez szilkséges: 1 2 180...200"
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DE Sie bendtigen fur die Montage:
> 1 2 EN You need for fitting-up: MQ‘JJ
HU Osszeszereléshez szlikséges: A

G" 1.4x25

{ @% ] DE Lange A = Lange B
EN Length A =Length B

HU A Hossz = B Hossz
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DE Sie benétigen fur die Montage: T <
’ 1 3 EN You need for fitting-up: 'CI}' 2
HU Osszeszereléshez szilkséges: &

w2  ss6](T35 2 L/R 350mm
y 48 Ekp%




DE Sie bengtigen fiir die Montage: e

’ 1 4 EN You need for fitting-up: L:':j =
HU Osszeszereléshez szilkséges: &

W2 3.5116}
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i | max. 3kg

%l% Ii max, 20kg
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————) | | max. 3kg




Tovabbi informéacio vagy kérdés esetén, kérjik Iépjen
kapcsolatba a termeék forgalmazdjaval az alabbi
elérhetdsegeken:

Imported by / Importér
Meble Akord

Jasminowa 19

05-850 Koprki Polska
Email: sklep@akord.net.pl

Distributed by / Forgalmazé:
Pepita.hu Zrt.

5520 Szeghalom, Kinizsi u. 78.
E-mail: segitunk@pepita.hu
Tel: +36 1 51 00 500
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